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Leciono A22 前置詞 de 

la patrino de Miho    みほのお母さん 

 

★ 前置詞 de により、日本語の「の」と同様に、 

 所属や関係を表すことができます。但し、語の

並びは、日本語と前後が逆になります。 

 

la patrino de Miho  みほの母 

la patro de Satoru  さとるの父 

 

Noriko estas la patrino de Miho. のり子はみほの母です。 

Ŝi ankaŭ estas la patrino de Satoru.  

 彼女はさとるの母でもあります。 

Masao estas la patro de Satoru. まさおはさとるの父です。 

Li ankaŭ estas la patro de Miho.彼はみほの父でもあります。     
 

la nomo de mia patrino  私の母の名前 

la nomo de via patro  あなたのお父さんの名前 

 

La nomo de la patrino de Miho estas Noriko. 

 みほの母親の名前は、のり子です。 

La nomo de la patro de Satoru estas Masao. 

 さとるの父親の名前は、まさおです。 

練習問題１ 
 

問題の意味になるよう（  ）に単語を記入してください。 
  

frato (   ) (      ) みほの弟（または兄） 

fratino (   ) (      ) さとるの姉（または妹）    

filo (   ) (      ) まさおのむすこ 

filino (   ) (      ) のり子のむすめ 

 

練習問題２ 
 

以下の単語に定冠詞を付けて、「～の名前 nomo」という表現を 

作ってください。 
  

(例)  patro  父 la nomo de la patro 

patrino 母                    

avo 祖父                    

avino 祖母                    

amiko 友                    

amikino 友(女性)                    

floro 花                    

stacio 駅                    

patro 父   patrino 母   nomo 名前   ankaŭ〔副詞〕～もま

た 

frato 兄または弟   fratino 姉または妹   filo 息子 

filino 娘   avo 祖父   avino 祖母   amiko 友    

amikino 友(女性)   floro 花   stacio 駅 
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